16. MAI 2024 - Gesetz zur Abänderung des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei zur Einführung von Ausbildungen zur Wiedererlangung der Fahrerlaubnis


(Belgisches Staatsblatt vom 17. September 2026)


Diese deutsche Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.



FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST MOBILITÄT UND TRANSPORTWESEN


16. MAI 2024 - Gesetz zur Abänderung des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei zur Einführung von Ausbildungen zur Wiedererlangung der Fahrerlaubnis


PHILIPPE, König der Belgier,

Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!


Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:


Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.


Art. 2 - In Artikel 23 § 1 Nr. 1 des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei, ersetzt durch das Gesetz vom 9. Juli 1976 und abgeändert durch das Gesetz vom 18. Juli 1990, werden die Wörter "die Prüfung bestanden haben, die er gegebenenfalls aufgrund von Artikel 38 § 3 ablegen muss" durch die Wörter "die Bedingungen für die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis erfüllen, die ihm gegebenenfalls aufgrund von Artikel 38 § 3 auferlegt worden sind" ersetzt.


Art. 3 - Artikel 29 § 4 Absatz 2 desselben Gesetzes, ersetzt durch das Gesetz vom 20. Juli 2005 und abgeändert durch das Gesetz vom 2. Dezember 2011, wird wie folgt abgeändert:

1. Die Wörter "die Prüfungen beziehungsweise Untersuchungen zur Wiedererlangung der Fahrerlaubnis" und die Wörter "die Untersuchungen beziehungsweise Prüfungen zur Wiedererlangung der Fahrerlaubnis" werden durch die Wörter "die Untersuchungen beziehungsweise Prüfungen und die Ausbildung zur Wiedererlangung der Fahrerlaubnis" ersetzt.

2. Zwischen den Wörtern "die erste Untersuchung beziehungsweise Prüfung" und den Wörtern "zur Wiedererlangung der Fahrerlaubnis" werden die Wörter "und die Ausbildung" eingefügt.


Art. 4 - Artikel 33 § 2 Absatz 3 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 4. Juni 2007, wird durch folgenden Satz ergänzt:

"Die in Artikel 38 § 3 Nr. 5 erwähnte Ausbildung kann zusätzlich zur theoretischen und praktischen Prüfung oder an deren Stelle auferlegt werden."


Art. 5 - Artikel 38 desselben Gesetzes, ersetzt durch das Gesetz vom 18. Juli 1990 und zuletzt abgeändert durch die Gesetze vom 2. September 2018 und 8. Mai 2019, wird wie folgt abgeändert:

1. In § 2 werden die Absätze 2, 4 und 6 durch folgenden Satz ergänzt:

"Die in § 3 Nr. 5 erwähnte Ausbildung kann zusätzlich zur theoretischen und praktischen Prüfung oder an deren Stelle auferlegt werden."

2. In § 2bis werden die Wörter "eine oder mehrere der in § 3 erwähnten Prüfungen beziehungsweise Untersuchungen bestanden zu haben" durch die Wörter "eine oder mehrere Prüfungen beziehungsweise Untersuchungen bestanden zu haben und/oder eine Ausbildung absolviert zu haben, die in § 3 erwähnt sind" ersetzt.

3. In § 3 werden die Wörter "eine oder mehrere der nachstehenden Prüfungen beziehungsweise Untersuchungen bestanden zu haben" durch die Wörter "eine oder mehrere der nachstehenden Bedingungen für die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis erfüllt zu haben" ersetzt.

4. Paragraph 5 Absatz 1 wird durch folgenden Satz ergänzt:

"Die in § 3 Nr. 5 erwähnte Ausbildung kann zusätzlich zur theoretischen und praktischen Prüfung oder an deren Stelle auferlegt werden."

5. Paragraph 6 wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

"Bei Anwendung des vorliegenden Paragraphen kann die in § 3 Nr. 5 erwähnte Ausbildung zusätzlich zur theoretischen und praktischen Prüfung oder an deren Stelle auferlegt werden."

6. In § 7 werden zwischen den Wörtern "Wiedererlangung der Fahrerlaubnis" und den Wörtern "vom Bestehen der Prüfungen" die Wörter "vom Absolvieren einer Ausbildung und/oder" eingefügt.

7. In § 8 werden die Wörter "Die in vorliegendem Artikel vorgesehenen Prüfungen und Untersuchungen, von deren Bestehen" durch die Wörter "Die Prüfungen und Untersuchungen und/oder die Ausbildung, die in vorliegendem Artikel vorgesehen sind und von denen" ersetzt.


Art. 6 - Artikel 47 desselben Gesetzes, ersetzt durch das Gesetz vom 9. Juli 1976, wird wie folgt abgeändert:

1. In Absatz 1 werden die Wörter "eine praktische oder theoretische Prüfung oder eine ärztliche oder psychologische Untersuchung" durch die Wörter "eine Ausbildung oder eine ärztliche oder psychologische Untersuchung oder eine theoretische oder praktische Prüfung" ersetzt.

2. In Absatz 1 werden zwischen den Wörtern "unter der Bedingung, dass er" und den Wörtern "den Anforderungen" die Wörter "die Ausbildung absolviert hat oder" eingefügt.

3. In Absatz 2 werden zwischen den Wörtern "die Modalitäten" und den Wörtern "dieser Prüfung" die Wörter "dieser Ausbildung oder" eingefügt.


Art. 7 - In Artikel 48 Absatz 1 Nr. 2 desselben Gesetzes, ersetzt durch das Gesetz vom 9. Juli 1976 und abgeändert durch das Gesetz vom 18. Juli 1990, werden die Wörter "den Anforderungen der auferlegten Prüfung beziehungsweise Untersuchung genügt zu haben" durch die Wörter "die in Artikel 38 § 3 erwähnten Bedingungen für die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis erfüllt zu haben" ersetzt.


Art. 8 - In Artikel 57 desselben Gesetzes, ersetzt durch das Gesetz vom 9. Juli 1976 und abgeändert durch die Gesetze vom 20. Juli 2005 und 9. März 2014, wird Absatz 1 wie folgt ersetzt:

"Bei Entziehung der Fahrerlaubnis wird der Führerschein oder das gleichwertige Dokument an dem vom König bestimmten Ort abgegeben, damit gemäß den in Ausführung von Artikel 46 erlassenen Regelungen vorgegangen wird."


Art. 9 - Vorliegendes Gesetz tritt am 1. Januar 2026 in Kraft.


Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.


Gegeben zu Brüssel, den 16. Mai 2024


PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Mobilität
G. GILKINET

Der Minister der Justiz
P. VAN TIGCHELT

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
P. VAN TIGCHELT

